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INSTRUCTIONS DE MONTAGE
JOINT DE FINITION POUR BULLE

Le joint fourni avec
la bulle Ermax est
une option.

- Faire chauffer le joint pour assouplir la colle a I’intérieur.
- Commencer par une extrémité de la bulle, en laissant 1 cm de plus (en cas de rétractation du joint).

A Le joint ne doit couvrir que la partie de la bulle « hors » carénage.

- Positionner le joint en le guidant et en appuyant sur le contour de la bulle jusqu’a I’autre extrémité, en
laissant a nouveau 1 cm de jeu. Ne pas trop tirer sur le joint pour qu’il ne se rétracte pas en séchant.
- Laisser refroidir la colle puis couper le joint a la hauteur voulue.

«ATTENTION »
* Tout accessoire monté ne sera plus considéré comme neuf et ne sera ni repris ni échangé.
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FITTING INSTRUCTIONS
SCREEN TRIM

The trim provided
with Ermax screens
is optional.

- Heat the trim to soften the glue inside.
- Start at one end of the screen leaving a 1 cm overhang (in case the trim contracts).

A The trim is only intended to cover the part of the screen which is « outside » the fairing.

- Position the trim on the edge of the screen by guiding it and pressing on the curve of the screen all
the way to the other end, leaving again a 1cm overhang. Do not stretch the trim in case it contracts as it
dries.

- Allow the glue to dry and then cut the trim to the desired length.

« CAUTION »
* Accessories gone up on the motorbike will not be any more considered as new and will be neither retaken nor exchanged.



